Zmluva ¢. 05 88 0054 17 00
o bezodplatnom prevode stavebnych objektov
podla §51 Obéianskeho zdkonnika a v silade so zdkonom 135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch
(cestny zdkon) v zneni neskorSich predpisov
( d’alej len ,,zmluva‘)
uzatvorend medzi zmluvnymi stranami:

1) Prevadzajuci:

Mestska c¢ast’ Bratislava - Raca

sidlo: Kubacova 21, 831 06 Bratislava - Raca
V zastipeni: Mgr. Peter Pilinsky, starosta
ICO: 00 304 557

(d’alej aj len ,,prevadzajici‘)

a
2) Nadobudatel’:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
szastlipeni: JUDr. Ivo Nesrovnal, primator

1CO: 00 603 481

(d’alej aj len ,,nadobiidatel*)

(d’alej prevadzajici a nadobudatel’ spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,zmluvna
strana‘)

PREAMBULA
Zmluvné strany sa rozhodli v stlade s obsahom ich predchidzajuicich rokovani, beric do ivahy
ich spolo¢né ciele a zaujmy, realizujic ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze uzatvaraju tuto
zmluvu podla §51 Obcianskeho zdkonnika, zdkona €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikacidch
(cestny zdkon) v zneni neskorSich predpisov v sulade s privnym poriadkom Slovenskej republiky.

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1. Prevadzajici vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom stavebného objektu SO 04 Verejné
osvetlenie.

(d’alej len ,,predmet prevodu‘ alebo ,,predmet zmluvy* alebo ,,stavebny objekt*)
2. Stavebny objekt je zrealizovany na pozemkoch nachadzajicich sa v katastrdlnom tzemi Raca,

obec Bratislava — Raca, okres Bratislava III, zapisanych v evidencii katastridlneho odboru
Okresného uradu Bratislava:
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a) vo vylu¢nom vlastnictve nadobudatel’a a to:
* pozemok registra ,,C* katastra nehnutel'nosti s parcelnym cislom 981/20 evidovany na
liste vlastnictva ¢. 1719

* pozemky registra ,,C* katastra nehnutelnosti s parcelnym cislom 1022/1, 1022/2,
1022/18, 1022/19, 1022/23, 1022/25, 1022/26, 1022/27, 1024/1 evidované na liste
vlastnictva €. 1

* pozemky registra ,,E“ katastra nehnutel'nosti s parcelnym cislom 873, 874/4, 982/1
evidované na liste vlastnictva ¢. 400

b) vo vylu¢nom vlastnictve nadobtiidatela na zéklade Kupnych zmliv ¢. 10588/1,2 a 10587/1,2
zo dila 08.08.1968 a §2 zdkona 138/1991 Z. z. o majetku obci , a to:
e pozemky registra ,,C* katastra nehnutel'nosti s parc. ¢. 891/129, 1022/3 evidované na
liste vlastnictva €. 9279

3. Popis stavebného objektu SO 04 Verejné osvetlenie:
Stavba: ,Revitalizacia ulic Alstrova, Detvianska a Nam. A. Hlinku*
Miesto: Bratislava — Raca, ul. Alstrova
Stavebné povolenie:
UK a SP —2009/1090-Ta$ zo dia 25.8.2009

pravoplatné dna: 2.9.2009
vydané: Mestska Cast’ Bratislava — Nové Mesto

Kolauda¢né rozhodnutia:

UK a SP—2011/1150-ABA-KR zo dita 17.8.2011
pravoplatné dna: 25.8.2011

vydané: Mestska Cast’ Bratislava — Nové Mesto

Charakteristika, Specifikdcia a rozsah:

Nova vetva verejného osvetlenia na ulici Alstrova

Pocet stoZiarov: 21

typ stoZiarov: St 140/60

typ svietidla: 21 ks SITECO PilzLeuchte 70 W a 21 ks elektrovyzbroji typu GURO EKM 2072
E27

Instalovany prikon: Pi = 1,47 kW

napojenie: v rozvadzaci RVO - 0657 na Nam. A. Hlinku, zemny kébel CYKY-J 4x10 dl. 580 m

Prevadzajici zaroven vyhlasuje, Ze je opravneny s predmetom prevodu bez akychkol'vek obmedzeni
nakladat’.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho prava prevadzajuceho k predmetu
prevodu tak, ako je definovany v ¢lanku 1 tejto zmluvy v celosti do vylu¢ného vlastnictva
nadobudatel’a.

Strana 2 z 4



Nadobudatel’ sa oboznamil s pravnym a faktickym stavom predmetu prevodu a bez vyhrad ho
prijima do svojho vylu¢ného vlastnictva v stave ako stoji a leZzi.

Zaruéna doba na vSetky prevadzané stavebné objekty je 60 mesiacov odo dna podpisu tejto
zmluvy.

Prevodca vyhlasuje, Ze predmet prevodu, ani Ziadna jeho Cast’ nie je zataZena Ziadnymi pravami
tretich osdb, napr. zaloZnym pravom alebo inymi zabezpeCovacimi zavizkami alebo vecnymi
bremenami, nijjomnymi, predkupnymi pravami alebo restitucnymi narokmi a pod., ktoré by branili
nadobudatel'ovi nakladat’ predmetom prevodu.

Ak kedykol'vek po uzatvoreni tejto zmluvy si tretia osoba, v prospech ktorej prevodca pred
podpisom tejto zmluvy napriek vysSie uvedenému vyhlaseniu zatazil predmet prevodu pripadne
jeho cast’, uplatni voci nadobudatelovi svoje pravo (napr. zacne s vykonom zaloZného préva,
uplatni si voci ktorejkol'vek zmluvnej strane predkupné pravo a pod.), je prevodca povinni zaplatit’
nadobudatel'ovi zmluvnud pokutu vo vyske 500 €. Tym nie je dotknuté opravnenie nadobidatel’a na
nahradu Skody tym vzniknute;.

Clanok 3
Prevod a odovzdanie

Vlastnicke pravo k predmetu prevodu definovanému v ¢lanku 1 tejto zmluvy, nadobuda
nadobudatel’ podpisom tejto zmluvy.

Prevadzajuci sa zavizuje vecne odovzdat’ predmet prevodu preberajicemu spravcovi podla ¢l. 28
a ¢l. 29 Statitu hlavného mesta SR Bratislavy v siilade s ustanoveniami Vieobecne zavizného
nariadenia hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy €. 9/1998 zo 17. septembra 1998 o
verejnom osvetleni na uzemi hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, najneskor do 15 dni
od podpisu tejto zmluvy. O odovzdani a prevzati spiSu protokolarny zapis v troch vyhotoveniach,
jeden pre prevadzajiceho, jeden pre spravcu a jeden pre nadobtuidatel’a.

Clanok 4
Hodnota predmetu prevodu

Hodnota predmetu prevodu uvedeného v ¢él. 1 tejto zmluvy je podl’a uétovnej evidencie

prevadzajiceho:
SO 04 - Verejné osvetlenie vstupna cena uctovnd: 32 205,58 € s DPH
zostatkova cena u¢tovna: 3 533,58 € s DPH
Clanok 5
Zaverec¢né ustanovenia
1. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
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2. Prevadzajici a nadobudatel’ su si vedomi, Ze su svojimi prejavmi vole viazani az do nadobudnutia
pravnej ucinnosti tejto zmluvy.

3. Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto zmluve je moZzné vykonat' len pisomnymi dodatkami, so
suhlasom oboch zmluvnych stran.

4. Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podla ust. § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich predpisov a nadobida tucinnost’ podla
ust.§ 47a ods.1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zadkonnika v zneni neskorSich predpisov diiom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia na webovych sidlach zmluvnych stran.

5. Prevadzajici odovzdal preberajicemu nasledovni dokumentéciu:
*  Stavebné povolenie ¢. UK a SP — 2009/1090-Ta§ zo diia 25.08.2009
 Kolauda¢né rozhodnutie &. UK a SP — 2011/1150-ABA-KR zo diia 17.08.2011
* Dokumenticia skuto¢ného realizovania stavby, ktora je predmetom odovzdania
e Zaznam €. 20110450 o prevzati geodetickej dokumentacie do DTMMB zo dna 31.05.2011
e Zaznam o technickej prehliadke SO od prislusného spravcu (P02) zo dia 26.01.2017

6. Zmluva je vyhotovenid v 9-tich rovnopisoch, z ktorych nadobuddatel' dostane 6 vyhotoveni
a prevadzajuci dostane 3 vyhotovenia.

7. Ak sa stani neplatnymi neskor po uzavreti zmluvy niektoré ustanovenia zmluvy, nie je tym
dotknutd platnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni zmluvy sa
pouziju prisluSné ustanovenia Obcianskeho zdkonnika, ktoré si obsahom a tcelom najblizSie
obsahu a tucelu zmluvy.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze bola uzatvorend po
vzajomnom prerokovani podla ich pravej a slobodnej vole, urcite, vadZne, zrozumitel'ne, zmluvné
strany suhlasia s jej obsahom, ¢o potvrdzuju svojim podpisom.

V Bratislave, dna ................... V Bratislave, diia ...................
Nadobudatel: Prevadzajuci

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava Mestska ¢ast’ Bratislava - Raca
JUDr. Ivo Nesrovnal, primator Mgr. Peter Pilinsky, starosta
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